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CERTIFICATE OF MOTOR INSURANCE (FORM B)
  
CERTIFICATE NUMBER: MDFLT000416
  
1.      Name of the Policyholder: ELTEL - UK LTD
  
2.      Effective Date of the commencement of the

00:01 27 February 2013           insurance for the purposes of the relevant law:
  
3.      Date of  expiry of insurance: Midt 26 February 2014
  
4.      Description of Insured Vehicle: Any motor vehicle the property of the Policyholder or on hire to

or on loan to the Policyholder.
  
5.      Persons or classes of persons entitled to drive: Any person who is driving on the order or with the permission of

the Policyholder. PROVIDED ALWAYS that the person driving
holds a licence to drive the vehicle or has held and is not
disqualified from holding or obtaining such a licence.

  
6.     Limitations as to use:
 
 
 
 

For the business or trade purposes of the Policyholder including
use for social, domestic and pleasure purposes and including
the towage of a trailer, caravan or a mechanically disabled
vehicle.
 
The Policy does not cover use for hire or the conveyance of
passengers for reward, racing, competitions, rallies or trials.

  
We hereby certify that the Policy to which this Certificate relates satisfies the requirements of the relevant law applicable
in Great Britain, Northern Ireland, the Isle of Man, the island of Guernsey, the island of Jersey and the island of
Alderney.
  
Signed on behalf of Catlin Insurance Company (UK) Ltd:
  

CHIEF EXECUTIVE
 
Note 1: Advice to Third Parties – Nothing contained in this Certificate affects your right as a third party to make a claim.
Note 2: For full details of the insurance cover reference should be made to the Policy.

 
 
This Insurance evidenced by this Certificate of Motor Insurance extends to include the compulsory motor insurance requirements of:
a) any other member country of the European Union;
b) any other country outside of the European Union which has agreed to follow European Directives approved by the commission of the

European Union.
 
L’assurance don’t fait état cette attestation d’assurance automobile s’étend pour inclure les exigencies légales d’assurance automobile de:
a) tout autre État member de l’Union européenne;
b) tout autre État hors de l’Union européenne ayant consenti à suivre les Directives européennes et ayant obtenu l’approbation de la 

Commission de l’Union européenne. 
 
Der auf diesem Versicherungsschein ausgewiesene Versicherungsschutz ist erweitert und erfüllt die gesetzlichen Kfz-
Haftflichversicherungsbestimmungen
a) jedes Mitgliedslandes der Europäischen Union:
b) jedes einzelnen Landes außerhalb der Europäischen Union, das sich zur Einhaltung Euroäischer Richtlinien verpflichet hat und von

der Kommission der Europäischen Union zuelassen ist.
 
L’assicurazione attesta dal presente Certificato di assicurazione R.C. auto include anche I requisiti obbligatori di assicurazione auto di;
a) qualsiasi altro Paese membro dell’Unione europea;
b) qualsiasi altro Paese al di fuori dell’Unione europea che abbia concordato di osservare le Direttive europee e che sia stato

approvato dalla Commissione europea.
 
El seguro indicado en este Certificado de Seguro de Automóviles se extende para incluir los reqisitos del seguro de automóviles  obligatorio de:
a) cualquier otro estado miembro de la Unión Europea;
b) cualquier otro estado fuera de la Unión Europea que haya acordado cumplir con las Directivas Europeas y que haya sidi aprobado

por la Comisión de la Unión Europea.


